TD

Ne DESCRICAO/DESCRIPCION QID | Ne DESCRICAO/DESCRIPCION pet MANUAL BALC AO 1,20 3P 1G

PARF 3,5 X 40 CBC CHATA/FILIPS (COD. 1107) PREGO 6 X 6 C/ CABEGA (COD. 1040) DADOS INDISPENSAVEIS PARA A VALIDADE DESTA GARANTIA
TORNILLO 3,5 X 40 (COD. 1107) CLAVO 6X6 CON CABEZA (COD.1040) = 1 2 /DATOS INDISPENSABLES PARA LA VALIDEZ DE ESTA GARANTIA
A 1 3 L 1-FORRE O CHAO COM PAPELAO OU SIMILAR/COLOQUE EL CARTON O UN MATERIAL SIMILAR EN EL SUELO;
@ Dmmm COLA SACHET (COD. 1020) 2-INICIE AMONTAGEM SEGUINDO A SEQUENCIA NUMERICAVINICIE EL ENSAMBLAJE SIGUIENDO LA SECUENCIA NUMERICA;
_ M PEGAMENTO (COD.1020) 02 3-COLOQUE E REGULE PORTA E PUXADORES/COLOQUE YAJUSTE LAPUERTA Y LOS TIRADORES;
CAVILHA PINUS 8 X 30MM (COD. 1064) _ _ 4-PARALIMPEZA USE PANO MACIO E SECO/PARALALIMPIEZA USE UN PANO SUAVE Y SECO;
TARUGO DE MADERA 8X30MM (COD. 1064) GIZ DE CORRECAO FREIJO (COD. 4914) 5- NAO UTILIZE PRODUTOS ABRASIVOS OU SIMILARES, TAIS COMO: CERA, ALCOOL, DETERGENTES, TINNER, LUSTRA MOVEIS,
B 2 7 N 1| 71z4 correcTorA (c6D.4914) a_— O 1 ETC/NO UTILICE PRODUCTOS ABRASIVOS O SIMILARES, TALES COMO: CERA, ALCOHOL, DETERGENTES, AGUARRAS, LUSTRAMUEBLES, ETC.;
. : 6- DEIXE O MOVEL SEM USO POR 24HRS PARA DAR RIGIDEZ A ESTRUTURA/DEJE EL MUEBLE SIN USAR POR 24 HORAS PARA DAR RIGIDEZ A LA
GIZ DE CORRECAO CAMURGA (COD. 4915) ESTRUCTURA:
- N 2, 7124 correcTora (cOD.4915) a 101 07-PRODUTO PARA USO DOMESTICO/PRODUCTO PARA USO DOMESTICO;
PARF 4,8 X 55 P/ PE (COD. 2477) 08 - CUMPRINDO TODOS OS REQUISITOS EXISTENTES NESSE CERTIFICADO DE GARANTIA, O SEU PRODUTO ESTA COBERTO PELA
TORNILLO 4,8 X 55 (COD. 2477) O JUNCAO PARA FUNDO (COD. 1038) ’ GARANTIA DE 90 DIAS/CUMPLIENDO CON TODOS LOS REQUISITOS PRESENTES EN ESTE CERTIFICADO DE GARANTIA, SU PRODUCTO ESTA CUBIERTO POR LA
C @ Mmm 05 ———— ~ 1 0 AGQI;AENCT)I?I(J)EIQ;OIEI\JIIZSI; ASPECTO FINAL
TAPA FURO (COD. 4901
P TAPA AGUJERO((COD. 4901) ) O 08 SEM TAMPO iy COM TAMPO W 530/14/14
PARF 3,5 X 22 CBG FLANG P/ PUXADOR (COD. 1302 ) A - oW
TORNILLO 3,5X22 PAR% MANIJA (COD. 1302) ( ) ANNr%ZAbé .?Eé’.‘;’;"f Q%S&SG’;‘;,FEESE#ERA AMIGO MONTADOR, SIGA TODAS AS A2

INSTRUGOES DESTE FORMULARIO, ELAS SAO
O 8 A MESMA. OS PARAFUSOS E CAVILHAS INDISPENSAVEIS.

D ESTAO NA ESCALA REAL. EM CASO DE LEMBRE -SE: A INDUSTRIA NAO SE
DUVIDA NA IDENTIFICAGAO, COLOQUE O
g o e P RESPONSABILIZA POR DANOS CAUSADOS NA
- HORA DA MONTAGEM..

PARF 3,5 X 14 CBC CHATA/FILIPS (COD. 1104) DE INICIAR EL MONTAJE LO HARA MAS FORMULARIO, SON IMPRESCINDIBLES
’ ? FACIL. LOS TORNILLOS Y MUNECOS SON A 7 .
TORNILLO 3,5X14 (COD. 1104) ESOALA REAL_ S DUDA EN LA RECUERDE: LA INDUSTRIA NO SE HACE

RESPONSABLE POR DANOS AL MOMENTO DEL

IDENTIFICACION, COLOQUE EL ACCESORIO
E @ Dﬁﬁm 48 EN LA IMAGEN. MONTAJE.

QUANTIDADE NECESSARIA DE MONTADORES: 01. 1

840MM
855MM

/NOTAS: SEPARAR LOS ACCESORIOS ANTES| /5164 TODAS LAS INSTRUCCIONES DE ESTE % = é

F ANGULO METALICO 2 AGUJEROS (COD. 1056) Ferramentas Necessarias neramientas necesarias

p, ANTIDAD NECESARIA DE ENSAMBLADORES: 01.
ACES CANTONEIRA 2 FUROS (COD. 1056) § 08 e CES s ORES: 0 / /

Z NéO fO rneCidas /no suministradas
PUXADOR ASTI GOLD (COD. 4991)

MANIJA (COD. 4991) g " S
G 04 E % o E AO SQ!.ICITAR ASSISTENCIA INEQRME O QODIGO DA PEQA E O DO REVESTIMENTO; EX: 6097.02 - 1441
o I d % /Al solicitar asistencia, proporcione el cédigo de la fleza y el del revestimiento,; por ejemplo: 6097.02 - 1441
S ; E E N° CODIGO DESCRI QAO/descripcién MEDIDA COREScoiores QTDrcant.
PE PLASTICO QUADRADO (G4 3 g . §‘: 01 | 6097.02 | Lateral Esq fateral iquierdo 497 x 670 1441 - Freijo - 01
H PATAS PLASTICAS (COD. 2307) 05 ° o 02 | 6118.013 | Base /ase 1170 x 497 1441 - Freijo - 01
0 PESO MAXIMO DE CARGA INFORMADO NO DESENHO SE REFERE A OBJETOS DISTRIBUIDOS 03 [ 6115.04 | D1v. Tras. BL /division trasera 147 x 585 1441 - Freijo - 01
DE MANEIRA UNIFORME SOBRE TODA A AREA DE CONTATO DA PECA. - =
CORREDICA METAL /EL PESO MAXIMO DE CARGA INFORMADO EN EL DIBUJO SE REFIERE A OBJETOS DISTRIBUIDOS 04 | 6115.013 | Prateleira /estante 794 x 210 1441 - Freijo - 01
400MM (COD. 1026) O 1 DE MANERA UNIFORME SOBRE TODA EL AREADE CONTACTO DE LA PIEZA. 05 | 6115.014 | Vista frontal soport fromal 1168 x 70 1241 - Freijo 3 o1
. PAR 06 | 6115.05 Div. Frontal /divisién frontal 60 x 585 1441 - Freijo - 01
|2 ‘\ & 07 | 6097.04 Lateral Dir /lateral derecha 497 x 670 1441 - Freijo - 01
S CORREDERA METALICA (COD' 1026) .@ /‘% 08 527 Forro BL /fondo del mostrador 1195 x 300 1441 - Freijo - 02
gﬁ_‘égﬁg_xll\g C()(::?I\(;I\EI) ( C1 (;] g 91)1 69) F N : 09 | 6115.015 | Vista traseira /soporte trasero 1168 x 70 Sem revestimento 01
J1 06 '<I 10 [ 6115.054 | Porta /puerta mayor 600 x 401 1443 - Camurca 02
. ‘@ 11 | 6115.07 Porta Peq /puerta menor 370 x 400 1443 - Camurga 01
DOBRADICA ALTA CAN. SMM (COD. 1033) S : i 12 |16115.06 Frente Gav /frente del cajon 198 x 370 1443 - Camurga 01
J 2 BISAGRA ALTA 9MM (COD. 1033) 0 6 .@ 13 | 7228 Lateral Gav /ateral del cajon 96 x 392 1441 - Freijo - 02
14 [6118.018 Forro Gav /fondo del cajon 320x 410 1441 - Freijo - 01
- ) 15 |6118.016 Traseiro Gav. /rasera del cajon 70x 336 1441 - Freijo - 01
K 55\58 %J,% 2(01,\,00%,?2%(%',&‘1(()%?& 1041) = 140 ‘ TAMPO OPCIONAL - ESCOLHA FEITA NA COMPRA DO PRODUTO
16 |647PC Tampo 1200x530 | 1200 x 530 1441 - Freijo - 01

CERTIFICADO DE GARANTIA
- PARABENS!/FELICITACIONES POR SU ELECCION!
lndekes Vocé acaba de adquirir um produto INDEKES com alta qualidade e um excelente design! Preparamos este certificado para que vocé tenha o melhor proveito possivel de seu produto.
Ab:

aixo estdo algumas dicas para vocé proteger e usufruir da garantia./jAcabas de adquirir un producto de alta calidad con un excelente disefio! Hemos preparado este certificado para que puedas sacarle el maximo partido a
tu producto. A continuacion se ofrecen algunos consejos para que pueda protegerse y beneficiarse de la garantia.

Obrigado por escolher a INDEKES)/;Gracias por elegir INDEKES!

CUIDADOS COM O PRODUTO Tecido/Tejido TEMPO DE GARANTIA/TIEMPO DE GARANTIA
_/CUIDADOS CON EL PRODUCTO -Usar escovas com cerdas macias e aspirador de p6 em baixa rotagao para eliminara Seu produto sera garantido pelo periodo de 90 dias, a partir da data
Para que ndo danifique seu movel, recomendamos [ poeira. utilice cepilios de cerdas suaves y aspiradoras de baja potencia para eliminarel polvo. na nota fiscal de compra./Su producto estara garantizado por un periodo de 90|
que:/Para evitar dafios en sumueble, recomendamos que: Méveis de madeira/Muebles de madera dias a partir de la fecha en la factura de compra.
- Mantenha o produto em local arejado e sem|. para retirar o po, utilizar flanela limpa e seca, sem reagentes quimicos./Para quitar el polvo, utilice un pafio A GARANTIA EXCLUI/LA GARANTIA EXCLUYE
umidade./Mantenga el producto en un lugar ventilado y sin | limpioy seco, sin agentes quimicos. Problemas devido ao mau uso dos produtos de limpeza ou
f”ﬁéega:kpor diretamente a0 sol ot em ambiente com I-i'..N‘l;gcz:tlllz’ar produtos abrasivos, tais como: palha de aco, esponja d? la e ago, Jalcool, vinagre, seio irregular. debido al mal uso de los productos, limpieza o
pord 0 ' , saponaceo ou produtos corrosivos que p riscar ou a protetora do | nanejo imegular.
talta'dlu';l‘\./m?smade‘ para nao alt?"al’ a tonalidade do | mgvel./Nunca utilice p como jos de acero, lana de acero, alcohol, vinagre, limon, productos saponaceos | Problemas relacionados ao transporte e armazenamento do
lecido./No lo exponga dil al sol o en conlo ivos que puedan rayar o despegar la capa protectora del mueble. 5 i
muchaluminosidad para evitar cambios en el tono del tejdo. -Nao molhar o mével ou expé-lo alocais imidos./No moje el musble nilo expongaa ugares himedos B R o oda./Problemes relaionsdas con ef transporte y
-Nao lavar. O liquido é prejudicial ao produto./No/o/ave VidrosVidrios Descoloragéo por exposigéo diretamente a luz solar, ressecamento
Lof‘l/ggldilssp:fde:gz”:;:/spmds{iﬁicos como: solventes, |~ Para limpeza de portas de vidro, borrife o liquido de limpeza (agua, limpo-vidro ou alcool)|ou manchas das por relacionados nos “Cuidad
amoniaco Ecido él(:qool detergent.e ou égué Pr‘ir‘neirameme em um pano sem fiapos ouemum papel toalha eem segl_‘ida aplique no vidro. Nupga com os Produtos”./Decoloracion por exposicion directa al sol, resecamiento o
’ ’ ’ utilize produtos abrasivos, como esponjas de cozinha e esponjas metalicas./Para limpiar puertas de vidrio, | manchas causadas por agentes mencionados en los "Cuidados con los Productos".

sanitaria. Isso podera ocasionar danos irreversiveis | ,cjc o/ liquido limpiador (agua, limpia vidrios o alcohol) primero en un pario sin pelusas o en un papel toalla y luego aplique sobre el | Danos causados por agentes da natureza, como inundagées ou

ao revestimento do Pr°qUt°-(Ef/ife el uso de productos | vidrio. Nunca utilice productos abrasivos como esponjas de cocina y esponjas metalicas. acidentes de qualquer espécie/Darios causados por agentes de la naturaleza,
quimicos como disolventes, amoniaco, acidos, alcohol, defergenteso | . Nao utilize saponaceo, detergentes de cozinha e qualquer tipo de solventes quimicos./No utilice | como inundaciones o accidentes de cualquier tipo. !
!e/l?j, Yya que pueden causar dafios enel del p 4 d niningin tipo de solventes quimicos. Danos causados por M tipo de idade./Darios por
prrfl)éljocﬁﬁar em pé no estofado./N bre el sof Acessérios/Accesorios cualquier tipo de humedad.
- ./No se pare sobre el sofa. H i 4 i i T " e 5 y P = . s
-Evite tato com animai iC0S./Evite ol contacto | - Para Ilmpezgs leves na rehr@da de p6, utilizar somente um pano macio e seco./Para limpiezas ligeras para | Utilizagao do produto em local imido e nio arejado./Utilizacion del,
los domést quitar el polvo, utilice solamente un pafio suave y seco. producto en lugares hiimedos y no ventilados.

C",’;;’;’f:so:'t’:rsgos‘mduto em obi contundentes |~ Dobradigas/Corredigas: sejam lubrificadas com uma pequena quantidade de 6leo, cuidando para | Excesso de peso sobre o produto./Exceso de peso sobre el producto.
ou cortantes. /Evr‘t‘; el contacto de; roducto culn objetos nao o re nosr Esta agao evitara a oxid po quebras, idoalProblemas e desgastes causados por animais Rua Bom Jesus, 08 - Parque Industrial
contundentes o ca;tan tes. p ¥ vida atil do 10./Bisag 3 con una pequefia cantidad de aceite, teniendo cuidado de no salpicar | ti ydesgaste dos por animales 8 ! q
- Nio coloque objétos quentes (panelas, ferro de /osre\/estmz/‘fntos._Estaaacc/énevufara'Iaoxldaclényposll_ﬂesroturas, pro/ongandolla_ vida ut/ldelaccesorl_o. Uso em ambientes infectado por cupins ou carunchos./Uso en FONE/FAX (45) 3286 - 7400
passar, etc.) diretamente sobre as superficies dos -Em regloes/ Iltquaneas, agons;l?oaacrlpos a limpeza dos acessérios a cada 30 dias./En regiones costeras, | ambientes infectados portermitas o carcomas. CEP : 85790-000 - capitéo L Marques -PR

>=ah g limpiar los cada ias. i inad d. : . 3
maoveis./No coloque objetos calientes (ollas, planchas, etc.) Acldertlteg cdausaddos por montagem {uada www.indekes.com.br M) - .
directamente sobre las superficies del mueble. pormontaje inadecuado. COD : 5348 PAG: 02 DE 04




PASSO 01

1.1 - FIXAR PRIMEIRO OS 05 PES (H) NABASE (PECA 02) UTILIZANDO
OS PARAFUSOS (C)4,8 X 55MM.

/1.1-FIJAR PRIMERO LAS PATAS (H) EN LA BASE (PIEZA 02) UTILIZANDO LOS TORNILLOS (C)
4,8 X 55MM.

ATENGAO: .

E IDEAL MONTAR COM A PARTE TRASEIRA DO MOVEL
VIRADO PARA BAIXO, DE MODO QUE AS PECAS FIQUEM
ESTAVEIS E FIRMES EM CONTATO COM O CHAO. PARAISSO
FORRE O CHAO COM A CAIXA DE PAPELAO ANTES DE

INICIARAMONTAGEM.

/ATENCION: ES IDEAL MONTAR CON LA PARTE POSTERIOR DEL MUEBLE
HACIA ABAJO, DE MODO QUE LAS PIEZAS QUEDEN ESTABLES Y FIRME EN
CONTACTO CON EL SUELO. PARA ESO, CUBRA EL SUELO CON LA CAJA DE
CARTONANTES DE INICIAR EL MONTAJE.

PASSO 02

> /

ANTES DO ENCAIXE DE CADA CAVILHA DE MADEIRA (B)

PASSARA COLA SACHET (M).
/ANTES DE ENCAJAR CADA TARUGO DE MADERA (B), APLIQUE EL

PEGAMENTO (M).

2.1 - ENCAIXE A LATERAL ESQUERDA (01) NA BASE (02) UTILIZANDO
02UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 02UN DO PARAFUSO (A)
3,56X40MM.

2.2 -ENCAIXE ADIVISORIA TRASEIRA (03) NABASE (02) COM 02UN DA
CAVILHA(B)8X30 E FIXE COM 01UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40MM.
2.3-ENCAIXEAPRATELEIRA (04) ENTREALATERAL ESQUERDA(01) E
ADIVISORIA (03) UTILIZANDO 04UN DA CAVILHA (B) 8X30.

2.1 - ENCAJE EL LATERAL IZQUIERDO (01) EN LA BASE (02) UTILIZANDO 02UN DEL
TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 02UN DEL TORNILLO (A) 3,5X40MM.

2.2- ENCAJE LA DIVISION TRASERA (03) EN LA BASE (02) CON 02UN DEL TARUGO (B)
8X30YFIJE CON01UN DEL TORNILLO (A) 3,5X40MM. .
2.3-ENCAJE LAESTANTE (04) ENTRE EL LATERAL IZQUIERDO (01) Y LA DIVISION (03)
UTILIZANDO 04UN DEL TARUGO (B) 8X30.

PASSO 03

3.1 - FACA O ENCAIXE DA DIVISORIA FRONTAL (06) NA BASE (02),
UTILIZANDO 01UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 01UN DO
PARAFUSO (A) 3,5X40.

3.2 - FIXAR A PRIMEIRA PECA DA CORREDICA (PECA i1) NA LATERAL
DIREITA (07) E NAS DIVISORIAS (03, 06), UTILIZANDO 02UN DO
PARAFUSO (E) 3,5X14MM PARA CADA CORREDICA.

3.3 - ENCAIXE A VISTA FRONTAL (05) NA DIVISORIA FRONTAL (06) E NA
LATERAL ESQUERDA (01), UTILIZANDO 02UN DA CAVILHA (B) 8X30 E
FIXE COM 01UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40.

3.4 - APOS ISSO, ENCAIXE A VISTA TRASEIRA (09) NA DIVISORIA
TRASEIRA (03) E NA LATERAL ESQUERDA (01), UTILIZANDO 02UN DA
CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 01UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40.

3.5 - AGORA ENCAIXE A LATERAL DIREITA (07) NO CONJUNTO
MONTADO UTILIZANDO 04 UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 04UN
DO PARAFUSO (A) 3,5 X 40MM.

3.6 - FINALIZE ESTE PASSO FIXANDO AS CANTONEIRAS (F), SENDO
UMANA DIVISORIATRASEIRA (03) COM A VISTA TRASEIRA (09) E OUTRA
NA DIVISORIA FRONTAL (06) COM A VISTA FRONTAL (05). UTILIZE 02UN
DO PARAFUSO (E) 3,5X14 PARA CADA CANTONEIRA.

3.1 — ENCAJE LA DIVISION FRONTAL (06) EN LA BASE (02), UTILIZANDO 1UN DE
TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 1TUN DEL TORNILLO (A) 3,5X40.

3.2 — FIJE LA PRIMERA PIEZA DE LA CORREDERA (PIEZA i1) EN EL LATERAL
DERECHO (07) Y EN LAS DIVISIONES (03, 06), UTILIZANDO 2UN DEL TORNILLO (E)
3,6X14MM PARA CADA CORREDERA.

3.3— ENCAJE LA VIST FRNTAL (05) EN LA DIVISION FRONTAL (06) Y EN EL LATERAL
IZQUIERDO (01), UTILIZANDO 2UN DEL TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 1UN DEL
TORNILLO (A) 3,5X40.

3.4- DESPUES, ENCAJE LA VISTA TRASERA (09) EN LA DIVISION TRASERA (03) Y EN
EL LATERAL IZQUIERDO (01), UTILIZANDO 2UN DE TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON
1UNDEL TORNILLO (A) 3,5X40.

3.5 - AHORA ENCAJE EL LATERAL DERECHO (07) EN EL CONJUNTO MONTADO,
UTILIZANDO 4UN DE TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 4UN DEL TORNILLO (A)
3,56X40MM.

3.6 — FINALICE ESTE PASO FIJANDO LAS ESCUADRAS (F), SIENDO UNA ENTRE LA
DIVISION TRASERA (03) Y LA VISTA TRASERA (09), Y OTRA ENTRE LA DIVISION
FRONTAL (06) Y LA VISTA FRONTAL (05). UTILICE 02 UNIDADES DEL TORNILLO (E)
3,6X14 PARA CADAESCUADRA.

PASSO 05

MONTAGEM DA GAVETA.

5.1-ENCAIXEAS LATERAIS (13) NATRASEIRADAGAVETA(15), UTILIZANDO 02UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 02UN DO PARAFUSO (A) 3,5X40.

6.2 - ENCAIXE O FORRO DA GAVETA (14) NOS CANAIS DAS LATERAIS (13) ATE ALINHAR COM A PARTE DE FORA DA TRASEIRA (15). DEPOIS FIXE O
FORRONATRASEIRACOMPREGOS (K) 10X10 ACADA 10CM.

5.3-FIXEAOUTRAPARTE DACORREDICA (i2) NAS LATERAIS DAGAVETA (13) UTILIZANDO 02UN DO PARAFUSO (E ) 3,5X14 EM CADALADO.
5.4-APOSISSO, FIXE O PUXADOR:

-COM UMABROCA4MM, FUREAPARTE INTERIOR DAFRENTE DE GAVETA (12), NAS MARCAGOES, E FIXE O PUXADOR (G) COM 02UN DO PARAFUSO (D)
3,5 X22MM.

OBS: AO FURARAFRENTE DE GAVETA, APOIARAFACE EXTERIOR PARAQUE ABROCANAO DANIFIQUE APINTURAAO TRANSPASSAR O MATERIAL.

5.5 - ENCAIXE A FRENTE DA GAVETA (12) NO CONJUNTO JA MONTADO, UTILIZANDO 4UN DA CAVILHA (B) 8X30 E FIXE COM 02UN DA CANTONEIRA
METALICA (F) + 02UN DO PARAFUSO (E ) 3,5X14. ESSAFIXACAO E FEITAENTRE AFRENTE DAGAVETAEAS LATERAIS, COM UMA CANTONEIRA DE CADA
LADO.

5.6 - FINALIZE ENCAIXANDO A GAVETANO MOVEL, NACORREDIGA JAINSTALADAS ANTERIORMENTE.

MONTAGEM DAS PORTAS

5.7 - FIXE 02UN DO CALCO (J1) EM CADA LATERAL DO MOVEL (01, 07) E NA DIVISORIA FRONTAL (06) NAS MARCACOES. PARA ISSO, UTILIZE 02UN DO
PARAFUSO (E ) 3,5X14MM PARACADAUM.

5.8-AGORA, FIXE 02UN DADOBRADICA (J2) EM CADAPORTA(10, 11), UTILIZANDO MAIS 02UN DO PARAFUSO (E ) 3,5X14MM PARACADAUMA.
5.9-APOSISSO, FIXE OS PUXADORES:

- COM UMA BROCA 4MM, FURE A PARTE INTERIOR DAS PORTAS, NAS MARCAGOES E FIXE OS PUXADORES (G) COM 02UN DO PARAFUSO (D) 3,5 X
22MM PARA CADA.

OBS: AO FURARAS PORTAS, APOIARAFACE EXTERIOR PARAQUE ABROCANAO DANIFIQUE APINTURAAO TRANSPASSAR O MATERIAL.

POR ULTIMO, FIXEAS PORTAS NOS CALGOS (J1) JAINSTALADOS NO MOVEL, DEPOIS ALINHE AS PORTAS FAZENDO AREGULAGEM DOS PARAFUSOS.

MONTAJE DEL CAJON

5.1-ENCAJE LOS LATERALES (13) EN LAPARTE POSTERIOR DEL CAJON (15), UTILIZANDO 02 UNIDADES DE TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 02 UNIDADES DEL TORNILLO (A) 3,5X40.

5.2 - INSERTE EL FONDO DEL CAJON (14) EN LAS RANURAS DE LOS LATERALES (13) HASTA ALINEARLO CON LA PARTE EXTERIOR DE LA PIEZA POSTERIOR (15). LUEGO, FIJE EL FONDO A LA PARTE
POSTERIOR CON CLAVOS (K) 10X10 CADA 10CM.

5.3—FIJE LAOTRAPARTE DE LA CORREDERA (i2) EN LOS LATERALES DEL CAJON (13), UTILIZANDO 02 UNIDADES DEL TORNILLO (E) 3,5X14 EN CADALADO.

5.4 — DESPUES DE ESO, FIJE LA MANIJA: - CON UNA BROCA DE 4MM, PERFORE LA PARTE INTERIOR DEL FRENTE DEL CAJON (12), EN LAS MARCAS, Y FIJE LA MANIJA (G) CON 02 UNIDADES DEL
TORNILLO (D) 3,5X22MM. NOTA: AL PERFORAR EL FRENTE DEL CAJON, APOYE LA FACE EXTERIOR PARA EVITAR QUE LABROCA DANE LA PINTURAAL ATRAVESAR EL MATERIAL.

5.5 - ENCAJE EL FRENTE DEL CAJON (12) EN EL CONJUNTO YA ARMADO, UTILIZANDO 04 UNIDADES DE TARUGO (B) 8X30 Y FIJE CON 02 UNIDADES DE ESCUADRA METALICA (F) + 02 UNIDADES DEL
TORNILLO (E) 3,5X14. ESTAFIJACION SE REALIZAENTRE EL FRENTE DEL CAJON YLOS LATERALES, CON UNAESCUADRA EN CADA LADO.

5.6—FINALICE COLOCANDO EL CAJON EN EL MUEBLE, EN LAS CORREDERAS YA INSTALADAS ANTERIORMENTE.

MONTAJE DE LAS PUERTAS i

5.7 - FIJE 02 UNIDADES DEL CALZO (J1) EN CADA LATERAL DEL MUEBLE (01, 07) Y EN LA DIVISION FRONTAL (06), EN LAS MARCAS. PARA ESO, UTILICE 02 UNIDADES DEL TORNILLO (E) 3,6X14MM PARA
CADAUNO.

5.8—AHORA, FIJE 02 UNIDADES DE LA BISAGRA (J2) EN CADA PUERTA (10, 11), UTILIZANDO TAMBIEN 02 UNIDADES DEL TORNILLO (E) 3,5X14MM PARA CADA UNA.

5.9~ DESPUES DE ESO, FIJE LAS MANIJAS:- CON UNA BROCA DE 4MM, PERFORE LA PARTE INTERIOR DE LAS PUERTAS, EN LAS MARCAS, Y FIJE LAS MANIJAS (G) CON 02 UNIDADES DEL TORNILLO (D)
3,5X22MM PARA CADA UNA. NOTA: AL PERFORAR LAS PUERTAS, APOYE LA CARA EXTERIOR PARA EVITAR QUE LA BROCA DANE LA PINTURA AL ATRAVESAR EL MATERIAL.POR ULTIMO, FIJE LAS
PUERTAS ENLOS CALZOS (J1) YAINSTALADOS EN EL MUEBLE, LUEGOALINEELAS REALIZANDO EL AJUSTE DE LOS TORNILLOS.

PASSO 04

4.1 - ALINHE OS FORROS (08) NO MOVEL E INICIE A FIXACAO DO
FORRO NAVISTATRASEIRA (09), UTILIZANDO OS PREGOS (L) 6X6MM.
NOTA: OS PREGOS 6X6 SERAO USADOS APENAS NESTA LINHA.

4.2 - DEPOIS CONTINUE A FIXAGCAO DOS FORROS PELAS
EXTREMIDADES DAPECAUTILIZANDO OS PREGOS (K) 10 X 10MM.

4.3 - POR ULTIMO, FIXE ENTRE OS DOIS FORROS COM A CHAPA DE
UNIAO PARA FUNDO (O) + PREGOS (K) 10X10, TAMBEM A CADA 10CM
DE DISTANCIA.

/4.1—ALINEE LOS FONDOS (08) EN EL MUEBLE E INICIE LA FIJACION DEL FONDO EN LA PIEZA
TRASERA (09), UTILIZANDO LOS CLAVOS (L) 6X6MM. NOTA: LOS CLAVOS 6X6 SERAN
UTILIZADOS SOLO EN ESTA LINEA. i

4.2 — LUEGO, CONTINUE CON LA FIJACION DE LOS FONDOS POR LOS EXTREMOS DE LA
PIEZA, UTILIZANDO LOS CLAVOS (K) 10X10MM.

4.3—POR ULTIMO, FIJE ENTRE LOS DOS FONDOS CON LA CHAPA DE UNION PARAFONDO (0)
+CLAVOS (K) 10X10, TAMBIEN CADA 10 CM DE DISTANCIA.

PASSO 06

PARAINSTALAGAO DO TAMPO

6.1-ENCAIXE O TAMPO (16) NO BALCAO, NAS LATERAIS
(01,07), UTILIZANDO 04UN DA CAVILHA (B) 8X30.

7.2 - FIXE O TAMPO UTILIZANDO 04UN DA CANTONEIRA
2FUROS (F), COM 02UN DO PARAFUSO (E ) 3,5X14 PARA
CADAUMA.

/PARA LA INSTALACION DE LA TAPA

7.1— ENCAJE LA TAPA (16) EN EL MOSTRADOR, EN LOS LATERALES (01,
07), UTILIZANDO 4UN DE TARUGO (B) 8X30. )

7.2 — FIJE LA TAPA UTILIZANDO 4UN DE ESCUADRA METALICA DE 2
AGUJEROS (F), CON 2UN DEL TORNILLO (E) 3,5X14MM PARA CADA UNA.

indékes

COD : 5348 PAG: 04 DE 04




	Página 1
	Página 2

